Kurzanleitung — IRIScan™ Book 3

Erste Schritte

Diese Kurzanleitung beschreibt die ersten Schritte mit dem Scanner IRIScan™ Book 3.

Dieser Scanner wird zusammen mit der Softwareanwendung Readiris™ Pro geliefert.

Lesen Sie sich diese Anleitung durch, bevor Sie diesen Scanner und die Software verwenden.
Alle Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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1. Einleitung

Der IRIScan™ Book 3 kann eigenstdandig ohne Anschluss an einen Computer verwendet werden. Die von lhnen gescannten
Dokumente werden auf der microSD-Karte des Scanners gespeichert. Sie kdnnen sie dann auf lhren Computer libertragen und mit
Readiris™ Pro, der Flaggschiff-OCR-Software von I.R.I.S., in bearbeitbare Dokumente umwandeln.

Beachten Sie von daher, dass der IRIScan™ Book 3 kein Twain-basierter Scanner ist, der von einer Anwendung aus zum Scannen von

Dokumenten verwendet werden kann. Stellen Sie sich diesen Scanner stattdessen als externes Speichergerét vor, das eigenstandig
scannen kann.

2. Installation der Software

2.1 Registrierung und Installation

|TIPP: Uberpriifen Sie die Systemanforderungen, um sicherzustellen, dass lhr System kompatibel ist.

1. Gehen Sie zu http://www.irislink.com/start

Klicken Sie dann auf Start now (Jetzt starten).

Fillen Sie das Formular aus und klicken Sie auf Register now (Jetzt registrieren).
Wahlen Sie das gewiinschte Betriebssystem aus.

Klicken Sie auf Download, um die Software herunterzuladen.

Gehen Sie zum Speicherort der heruntergeladenen Software und fiihren Sie die Installationsdatei aus.

N oo uvos N

Der folgende Setup-Bildschirm wird angezeigt:

Readiris™ Pro 16 l

Quick User Guide I

8. Klicken Sie auf Readiris™ Pro, um es zu installieren. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

9. SchlieRen Sie Ihren Scanner an, sofern noch nicht geschehen.



http://www.irislink.com/start/isb3
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2.2. Aktivierung der Software

Nachdem Sie die ausfiihrbare Paketdatei (.exe-Datei) fiir Readiris™ Pro erfolgreich heruntergeladen haben, kénnen Sie sie
starten.

Readiris™ Pro muss aktiviert werden. Folgen Sie fiir eine automatische Aktivierung den Bildschirmanweisungen:

You have a Readiris version bundled with an IRIS scanner.

In order to activate successfully, your IRIS scanner must be connected to your
computer by USE during the activation process. Internet connection is required.

List of supported devices:

IRIScan Express 4
IRIScan Anywhere 5 Wifi
IRIScan Anywhere 5
IRI5can Bock 5 WIFL
IRI5can Bock 5

IRISCan Book 3

If your IRIS scanner is detected correctly, the activation code will be automatically
filzd in.

If you have issues with the activation process, contact us via the [RIS Helpdesk.

| Retry | Cancel

Aktivierung von Readiris zusammen mit einem I.R.1.S.-Scanner
Sollten Sie Probleme bei der Aktivierung haben, wenden Sie sich bitte an den 1.R.1.S. Helpdesk.

Weitere Informationen zum Verarbeiten lhrer Dokumente mit Readiris™ Pro finden Sie im entsprechenden Benutzerhandbuch
auf www.irislink.com


http://www.irislink.com/support
http://www.irislink.com/support/readiris16
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3. Vorbereiten des Scanners

3.1 Einlegen der mitgelieferten Batterien

1. Offnen Sie das Batteriefach, wie auf dem Bild gezeigt.

|TIPP: Sehen Sie sich unser kurzes Video an

2. Legen Sie die 3 AAA Alkaline-Batterien unter Berlicksichtigung der Pole ein.
Die richtige Polaritdt ist im Scanner angegeben.

3.2 Einlegen der enthaltenen microSD™-Karte

1. Schieben Sie die microSD-Karte vorsichtig in den Kartensteckplatz, bis die Karte eingerastet ist.

3.3 Formatieren der microSD-Karte

Einige neue microSD-Karten kénnen erst verwendet werden, nachdem sie formatiert wurden. Siehe Abschnitt 4. Wahlen Sie die

Scanner-Einstellungen aus, um mehr darliber zu erfahren, wie Sie die Karte formatieren.



https://www.irislink.com/support/iriscanbook3/batteries
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4. Auswahlen der Scanner-Einstellungen

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie die microSD-Karte in den Kartensteckplatz eingesteckt haben, bevor Sie versuchen, auf die
Scanner-Einstellungen zuzugreifen.

1. Halten Sie die Taste fiir 2 Sekunden gedriickt, um den Scanner einzuschalten. Das Display leuchtet.

2. Dricken Sie einmal , um die Scanner-Einstellungen aufzurufen.
3. Wahlen Sie mit dem Pfeil nach oben bzw. nach unten die gewiinschte Einstellung aus.

4. Dricken Sie dann die Taste Scan, um sie anzuzeigen.

5. Wahlen Sie mit dem Pfeil nach oben bzw. nach unten die gewiinschte Einstellung aus.

6. Dricken Sie dann zum Bestatigen erneut die Taste Scan.

Die von lhnen ausgewadhlten Einstellungen werden auf dem Display angezeigt.

niintm "] o 1
SCAN @

)l ae BT
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Ubersicht tiber die Scanner-Einstellungen

Scanner-Einstellung Symbol Beschreibung
Farbmodus o IRIScan™ Book scannt Bilder in Farbe oder SchwarzweiR.
Auflésung IRIScan™ Book scannt Bilder mit einer Auflésung von 300 dpi, 600 dpi oder 900 dpi.
Ausgabeformat | _Jec | IRIScan™ Book speichert Bilder im Format JPG oder PDF.
IRIScan™ Book kann Bilder als verschlisselte Dateien speichern: Auf diese
Weise kdnnen die Dateien nur auf einem Computer gelesen werden, wenn der
Scanner daran angeschlossen ist. Die Dateien kénnen dann nicht direkt von der
Verschlisselung ; §
microSD-Karte gelesen werden.
Dateien werden standardmaRig nicht verschlisselt. Wahlen Sie und dann
aus, um Dateien zu verschlisseln.
- Ei | . el D . it hi igen.
Datum und Uhrzeit =m Mit dieser Einste I.ung kon.nen Sie Ihren Scans das a‘tum und die }Jhrzelt inzufligen
Das Datum und die Uhrzeit werden auch auf dem Display angezeigt.
Formatieren von i Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die microSD-Karte formatieren.

Karten

Hinweis: formatiert die Karte lEMM formatiert die Karte nicht.
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5. Scannen von Dokumenten
Achtung:
Der IRIScan™ Book 3 dient zum Scannen von Einzelseiten. Er kann keine mehrseitigen PDF-Dateien erstellen.
FUhren Sie zum Scannen der jeweiligen Seite die nachfolgenden Schritte 2 bis 5 aus.
1. Halten Sie die Taste fiir 2 Sekunden gedriickt, um den Scanner einzuschalten.

2. Legen Sie den Scanner oben auf der Seite, die Sie scannen mdchten, auf.

3. Driicken Sie einmal auf die Taste Scan. Die Scan-Lampe leuchtet auf.

4. Schieben Sie den Scanner langsam und gleichmaRig (iber die Seite.

|Tipp: Halten Sie das Dokument wahrend des Scannens mit einer Hand fest.

5. Wenn Sie unten auf der Seite angekommen sind, driicken Sie erneut die Scan-Taste, um den Scanvorgang zu beenden.

Hinweis: Wenn wahrend des Scannens ein Fehler auftritt (z. B. bei zu schnellem oder ungleichmaRigem Scannen) leuchtet die
ERR-Lampe auf. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Fehlerbehebung.

6. Der Scan wird kurz auf dem Display angezeigt. Wenn Sie ihn nochmals tiberprifen méchten, driicken Sie neben Playback

die Taste nach oben.
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6. Ubertragen von Dokumenten an lhren Computer bzw. lhr Tablet

Es gibt zwei Moglichkeiten, gescannte Dokumente auf Ihren Computer zu lbertragen: Gber ein Mini-USB-Kabel und tiber den
microSD-Kartenadapter.

6.1 Mit dem Mini-USB-Kabel (Windows® und macOS®)

1. Schalten Sie den IRIScan™ Book ein.

2. Schliellen Sie das USB-Kabel an den IRIScan™ Book und an lhren Computer bzw.

™

3. Auf lhrem Computer wird dann der Kartenspeicher mit Ihren Dokumenten angezeigt.
[ [ENEE)
OQH‘& » Computer ¥ _ v| o H Search Computer ol

Organize ~ System properties  » :i‘: e jl Q
- = =
i Favorites — 4 Hard Disk Drives (1)
B Desktop System (C:)
l4 Downloads L

§ Rocent Places "W 55,1 GB free of 149 GB

m

4 Devices with Removable Storage (2)

n’] Libraries £a ,
L Documents ,_y DVD RW Drive (D:) |
-4 Music
& Pictures Remavable Disk (G:)
g e |
8 videos - | "™ 963 MB free of 968 ME -

Beispielbild fiir Windows®

4. Offnen Sie den Kartenspeicher und kopieren Sie Ihre Dokumente auf Ihren Computer bzw. |hr Tablet.
Die Dokumente befinden sich im Ordner DCIM\100MEDIA des Wechseldatentragers.
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6.2 Mit dem microSD-Kartenadapter (Windows®, macOS® und Tablet)

1. Driicken Sie auf die microSD-Karte, um sie zu entsperren. Nehmen Sie sie dann aus dem Kartensteckplatz.

2. Legen Sie sie in den mitgelieferten microSD-Kartenadapter ein.

J

3. Schieben Sie den Adapter in den SD-Kartensteckplatz Ihres Computers oder in ein Camera Connection Kit zum
Anschluss an ein Tablet ein. (nicht enthalten).

4. Auf Ihrem Computer bzw. Ihrem Tablet wird dann der Kartenspeicher mit lhren Dokumenten angezeigt.

5. Offnen Sie den Kartenspeicher und kopieren Sie Ihre Dokumente auf Ihren Computer bzw. Ihr Tablet.
Die Dokumente befinden sich im Ordner DCIM\100MEDIA des Wechseldatentrégers.

6.3 Editing your scanned documents with Readiris™

Nachdem Sie Ihre Dokumente auf lhren PC oder Mac libertragen haben, kdnnen diese mit Readiris™ Pro bearbeitet werden.

Anleitungen zum Bearbeiten Ihrer Dokumente mit Readiris™ finden Sie in den entsprechenden Kurzanleitungen auf der
Installations-CD-ROM sowie in den vollstindigen Benutzerhandbiichern unter www.irislink.com/support

I


http://www.irislink.com/support
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7. Technische Daten

7.1 Mindestsystemanforderungen Windows® PC

Betriebssystem Windows® 10, Windows® 8.1, Windows 8® und Windows® 7
CPU 1 GHz Prozessor oder hoher

RAM 1GB

Platz auf der Festplatte 300 MB

Hardware 1 freier USB-Anschluss

7.2 Mindestsystemanforderungen macOS

Betriebssystem macOS® ab 10.12

CPU Intel-Prozessor

RAM 1GB

Platz auf der Festplatte 300 MB

Hardware 1 freier USB-Anschluss

HINWEIS: Die Systemanforderungen und Kompatibilitdt konnen sich je nach Betriebssystem und Updates von Microsoft/Apple
im Laufe der Zeit andern.
Die aktuellen Daten zu Anforderungen finden Sie auf unserer Website unter Support.

I



http://www.irislink.com/support/iriscanbook
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7.3 Scanner-Spezifikationen

Bildsensor

CIS

Auflésung

300 dpi (Standard), 600 dpi, 900 dpi

Maximale Scan-Geschwindigkeit

+- 3 Sekunden flr A4, 300 dpi, Farbe
+- 2 Sekunden flr A4 300 dpi Schwarzweif

Kapazitdt (basierend auf einer 2 GB microSD-Karte*)
*Die Anzahl an Scans kann in Abhdngigkeit von der Komplexitat
des Inhalts variieren.

300 dpi 600 dpi 900 dpi
Farbe 1600 600 190
Schwarzweil} 2000 800 190

Scanbreite 216mm
Scanldnge 1200mm
Dateiformat JPG / PDF
Display 1.4" TFT LCD

USB-Anschluss

USB 2.0 Highspeed

Externer Speicher

MicroSD™-Karte (TF-Karte) bis zu 32 GB

Unterstiitzte Batterien

3 AAA Alkaline oder wiederaufladbare NiMh-Batterien

Oder Stromversorgung (iber USB.

N -
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8. Fehlerbehebung

Problem

Ursache

Lésung

Ich kann den Scanner nicht
einschalten.

Batterie ist schwach.

Batterie ist nicht richtig eingelegt.

Keine Batterien!

Ersetzen Sie die Batterien.
Legen Sie die Batterien richtig ein.

Anschluss des Scanners an einen Computer

Die Bilder konnen nach dem

Scannen nicht gespeichert werden.

Es ist keine microSD-Karte in den
Kartensteckplatz eingelegt.

Die microSD-Karte ist voll.

Die microSD-Karte wurde nicht
richtig formatiert.

Legen Sie eine microSD-Karte ein.

Verschieben Sie Bilder von der microSD-Karte auf Ihren
Computer, um Speicherplatz auf der Karte freizugeben.

Formatieren Sie die Karte ordnungsgemaR.

Mein Computer erkennt den
Scanner nicht, wenn ich ihn
anschlieRe.

Verbindungsfehler.

Vergewissern Sie sich, dass beide Enden des USB-Kabels
richtig eingesteckt sind.
Starten Sie Ihren Computer ggf. neu.

Die Batterielaufzeit ist sehr kurz.

Es ist der falsche Batterietyp
eingelegt.

Ersetzen Sie die aktuellen Batterien durch 3 neue AAA
Alkaline- oder NiMh-Batterien.

Oder schlieRen Sie den Scanner an Ihren Computer an
und verwenden Sie IRIScan™ Direct.

Mein Scanner erzeugt
verschwommene Bilder.

Wahrscheinlich ist das Objektiv
des Scanners verschmutzt.

Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen trockenen
Tuch.

Mein Scanner erzeugt schiefe
Bilder.

Der Scanner ist nicht richtig
kalibriert.

Kalibrieren Sie den Scanner mit einem weiRen Blatt
Papier. Weitere Informationen finden Sie in den FAQs auf
unserer Website.

Beim Scannen eines Dokuments
wird ERROR angezeigt.

Sie gleiten mit dem Scanner zu
schnell Gber Ihre Dokumente.

Driicken Sie die Taste ,Scan” und scannen Sie lhre
Dokumente erneut langsam und gleichmaRig.

Auf unserer Website finden Sie auch die Support-Richtlinien.

Sollten bei der Verwendung des IRIScan™ Book 3 Probleme auftreten, sehen Sie sich die haufig gestellten Fragen (FAQ) auf unserer
Website an oder wenden Sie sich an unseren technischen Support.

I -



http://www.irislink.com/support/iriscanbook
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9. Rechtliche Informationen

IRIScan™ Book 3

Die Verwendung dieser Software und das Anfertigen von Kopien dieser Software sind ausschlieBlich im Rahmen der in diesen
Vereinbarungen aufgefiihrten Bedingungen zuldssig. Diese Verdffentlichung oder Teile daraus diirfen ohne die schriftliche
Genehmigung von I.R.L.S. SA in keiner Form und auf keine Weise vervielfaltigt werden.

Mit diesem Produkt gescannte Materialien kénnen durch Gesetze oder andere Bestimmungen wie Copyright-Gesetze geschiitzt sein.
Der Kunde ist alleine fur die Einhaltung derartiger Gesetze und Bestimmungen verantwortlich.

Copyright
© 2019 I.R.I.S. S.A — Alle Rechte vorbehalten.

Dokumentationsversion 19-1.1

Die Spezifikationen dieser Software und die Inhalte dieses Benutzerhandbuchs kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert
werden. Es kann sein, dass Anderungen, Fehlerkorrekturen oder Funktionsupdates der tatsachlichen Software noch nicht in diesem
Benutzerhandbuch aufgenommen wurden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Software selbst.

Druckfehler, Ubersetzungsfehler oder Inkonsistenzen in der vorhandenen Software werden zeitnah aktualisiert.

In dieser Dokumentation werden als Beispiele fiktive Namen verwendet.

Ubereinstimmungen mit realen Personen, Firmen oder Organisationen sind rein zufillig.

Marken

Die Logos von IRIScan™ Book und Readiris™ sind Marken von L.R.1.S. S.A.

Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 und Windows 10 sind eingetragene Marken bzw. Marken der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Microsoft und Windows sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Alle anderen in dieser Anleitung aufgefiihrten Namen und Produkte sind Marken oder eingetragene Marken der entsprechenden
Unternehmen.

Garantie

Informationen in dieser Dokumentation kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

I.R.L.S. gewahrt hinsichtlich Material keine Garantie, einschlieBlich, jedoch ohne Beschrankung, stillschweigender Garantien fir die
Eignung fir einen bestimmten Zweck.

I.R.LS. Gbernimmt keine Haftung fur Fehler in dieser Anleitung oder fiir mittelbare oder unmittelbare Schaden in Verbindung mit der
Lieferung, Leistung oder Verwendung dieses Materials.

Sicherheitsanweisungen
Befolgen Sie beim Einrichten und Verwenden des Scanners diese Sicherheitsanweisungen.

e Lesen Sie alle Anweisungen und befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem Dokument.

e Stellen Sie den Scanner so dicht an den Computer, dass das Schnittstellenkabel problemlos angeschlossen werden kann.

e Bedienen Sie den Scanner niemals mit feuchten oder nassen Handen, wahrend des Transports oder bei Verwendung als
feste Einheit.

e Wenn Sie dieses Produkt an einen Computer oder ein anderes Gerat anschlieRen, achten Sie darauf, die Anschlisse richtig
herum einzustecken. Jeder Anschluss kann nur an einem Ende richtig eingesteckt werden. Wenn Sie den Anschluss falsch
herum einstecken, kann dies zu Beschadigungen beider miteinander verbundenen Geréte fihren.

e Fihren Sie keine Gegenstiande in Offnungen ein (auRer einer Mini-SD-Karte oder neuen Batterien in die fiir diesen Zweck
vorgesehenen Offnungen), da diese mit gefihrlichen spannungsfithrenden Punkten in Berithrung kommen oder einen
Kurzschluss anderer Teile und einen Stromschlag verursachen kdnnten.

e Legen Sie das Produkt auf eine ebene, stabile Oberflache, auf der das Produkt und das zu scannende Dokument
ausreichend Platz haben.

e Bauen Sie den Scanner niemals auseinander.

e Wenn das Produkt lberhitzt oder Rauch oder einen ungewoéhnlichen Geruch erzeugt, Verfarbungen zeigt oder sich
unnormal verformt, schalten Sie den Scanner umgehend aus, entnehmen Sie die Batterien, falls zutreffend, und ziehen Sie
alle Kabel ab. Verwenden Sie den Scanner nicht mehr und wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Kundensupport von
IRIS, um Anweisungen zur weiteren Vorgehensweise zu erhalten.

e Achten Sie darauf, dass der Scanner nicht herunterfallt oder StoRen ausgesetzt ist.

I
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e Stellen oder bewahren Sie den Scanner nicht draufSen, in einem Auto, in der Nahe von Warmequellen, an Orten, die
staubig, feucht oder StoRen, Erschiitterungen, Kondenswasser, hohen Temperaturen, Sonnenlicht, starken Lichtquellen
oder schnellen Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt sind.

e Versuchen Sie niemals, den Scanner oder Komponenten des Scanners selber auseinanderzunehmen, zu verandern oder zu
reparieren.

e Besondere VorsichtsmaBnahmen nur fiir Modelle, die mit WLAN-Ubertragung ausgestattet sind (IRIScan Book Executive 3,
IRIScan Anywhere Wifi, IRIScan Pro Wifi):

e Funkwellen von diesem Produkt kdnnen den Betrieb anderer Gerate nachteilig beeinflussen, z. B. medizinische Gerate,
Messgerdte in Flugzeugen oder automatisch gesteuerte Gerdte wie Herzschrittmacher, automatische Tiren oder
Feueralarmanlagen und jegliche anderen Gerate, die empfindlich auf Funkwellen reagieren.

e Wenn Sie dieses Produkt in der Ndhe derartiger Gerate oder in einer medizinischen Einrichtung verwenden, befolgen Sie
die auf den betroffenen Geraten gekennzeichneten Hinweise und die Anweisungen der autorisierten Mitarbeiter der
Einrichtung, und beachten Sie alle am Gerat angebrachten Warnungen und Anweisungen, um die Verursachung eines
Unfalls zu vermeiden.

Konformitédt mit RoHS und WEEE

Dieses Produkt entspricht den RoHS-Richtlinien des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(2011/65/EU) und der WEEE-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronikaltgerate (2012/19/EU).

FCC-Richtlinien

Dieses Gerat wurde getestet und unterliegt den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese
Grenzwerte sollen vertretbaren Schutz gegen Stérungen bei Installation in einem Wohngebiet bieten. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und
emittiert Hochfrequenzstrahlung und kann bei einer nicht den Anweisungen im Handbuch (verfigbar unter www.irislink.com/start)
entsprechenden Nutzung Funkkommunikationen beeintrachtigen.

Es wird jedoch nicht gewahrleistet, dass bei einer bestimmten Installation keine Funkstérungen auftreten. Wenn dieses Gerat
Funkstérungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann, sollte
der Anwender diese Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen beseitigen:

e Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger erhéhen.

e Das Gerat an einem anderen Stromkreislauf als den Empfanger anschlieBen.

e Wenden Sie sich zwecks Hilfe an einen Handler oder erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Fir den Betrieb gelten folgende Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen; und

(2) dieses Gerat muss Storungen aufnehmen kénnen, auch wenn sie unerwiinschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.
Anderungen oder Umbauten dieses Gerits, die nicht ausdriicklich von I.R.l.S. genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb dieses Geréts aufheben. Mit diesem Geradt missen abgschirmte Kabel verwendet werden, um die FCC-
Richtlinien einzuhalten.
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Dieses Symbol auf dem Produkt und seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht Gber Ihren Hausmiill entsorgt werden
darf. Es muss stattdessen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt bei einer entsprechenden Verwertungs- und Recyclingstelle
abgegeben werden. Weitere Informationen dazu, wo Sie Altgerate zum Recycling abgeben kdnnen, erhalten Sie von Ihrer
Gemeindeverwaltung, lhrem Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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